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Recenze

néni mySlenkového pozadi a uvedeni do
mistniho panteonu (Devatero), hlavnich
bozstev (Atum, Re), posvatnych zvitat (fé-
nix, byk, promyka) a naboZenskych a kos-
mogonickych predstav se zde setkdvame
také se stru¢né podanou historii tohoto
mésta a jeho stavebnich pamatek od nejra-
néjsich pocatkt az po prevezeni nékterych
monumenti do Londyna ¢i New Yorku.
Diky dlouhodobému odbornému zaméfeni
autora na archeologii a déjiny Egypta doby
Staré fiSe ma Ctenaf moznost podrobné se
seznamit nejen s archeologickymi pamatka-
mi tohoto obdobi, ale také s déjinami ar-
cheologického vyzkumu v dané oblasti.
Hlavni kultické stavby jsou zde tedy pribli-
Zeny nejen s ohledem na funkci, vyznam
a symboliku, ale také na jejich architekto-
nickou podobu, zptsob doloZeni a historii
jejich zkoumani. M. Verner se tak popisova-
né monumenty snaZzi rekonstruovat pomoci
archeologického materidlu, doloZenych ar-
tefaktu, textovych a ikonografickych prame-
ni i podle zprav antickych a novodobych
cestovateli. Tohoto schématu, uplatnéného
v ramci kapitoly o Héliopoli, se autor drzi
i v nasledujicich kapitolach, ¢imZ Ctendri
umoziiuje sledovat jednotnou formalni linii
a lépe odhalit mistni a ¢asova specifika jed-
notlivych kultickych stfedisek a historic-
kych obdobi.

Vedle hlavnich kapitol kniha obsahuje
také pét ,,odbocek”, které predkladaji
(1) strucné priblizeni egyptského kalendare
a naboZenskych svatka béhem roku; (2) nej-
vyznamnéjsi svatky a slavnosti spojované
s bohem Amonem a jeho sidelnim méstem
Thébami; (3) ndbozenské predstavy a mys-
teria souvisejici s bohem Usirem; (4) pamat-
ky na Sinaji; (5) vyvoj architektonické po-
doby egyptského chramu obecné.

Vyse nastinéna Sife, komplexnost a pre-
hlednost knihy Miroslava Vernera predsta-
vuje jeji nejvétsi prinos, ale obsahuje v sobé
i riziko mozného zkresleni. Je pfirozené, zZe
pfi Sifi probirané latky zastala néktera dile-
Zita témata pouze naznacena, jind musela
byt opomenuta tplné. S ohledem na tuto
skute¢nost mohl vsak autor vytvofit podrob-
néjsi a aktudlnéjsi seznam literatury, v némz
by odkazoval také na publikace, clanky
a studie zabyvajici i tématy v hlavnim textu
pouze naznacenymi. Bez ohledu na tuto

skute¢nost se vSak Vernerv Chrdm svéta
velmi pravdépodobné stane stejné klasic-
kym dilem jako jeho Pyramidy.

JIRT JANAK

Ondrej Beranek,

Ignac Goldziher

— vézen z Budapesti:
Zivot a dilo

zakladatele islamologie,

Brno: Centrum pro studium
demokracie a kultury 2010,
228 s.

ISBN 978-80-7325-209-0.

Kdyz se mi poprvé dostala do rukou
kniha Oldficha Beranka vénovana Ignaci
Goldziherovi, pocitoval jsem jak nadSeni,
tak 1 veliké oCekavani, a kone¢né i urcité
zklamani. NadSeni, Ze v Ceském jazyce ko-
necné vychazi seriézni kniha o zakladateli
islamologie jako oboru. Veliké ocekavani,
vzdyt je nemaly tikol napsat dobrou biogra-
fii a néco pfinosného o tak jedinecné osobe,
jakou Ignac Goldziher jist¢ byl, a cekal
jsem, zda se v knize bude psat o nékterych
momentech nebo podnétech, které povazuji
v Zivoté€ a dile rozebiraného badatele za z4-
sadni ja, a také v ¢em mé autor pouci nebo
prekvapi. A nakonec mé zklamani prameni-
lo ze skutecnosti, Ze jsem knihu nenapsal ja,
nebot jsem jiz 1éta pfemyslel o moznosti
sepsat néjaky prispévek o této vyznamné
osobnosti v déjindch zdpadniho z4djmu o is-
lam, ktery silné ovlivnil nejen vyvoj celé
discipliny, ale poznamenal i muj vlastni za-
jem o studium isldmu. Prvni seri6znéjsi
studie, které jsem cetl na zacatku svého
hlubsiho zajmu o islam v dobé stfedoskol-
skych studii, byly pravé studie v dvoudilné
antologii z Goldziherova dila v madarském
vydani (Az iszldm kultirdja [Kultura isla-
mu], Budapest: Gondolat 1981). Proto jsem
knihu kolegy Beranka zacal ¢ist s pomérné
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vysokym oc¢ekavanim a musim hned zkraje
konstatovat, Ze mé v zasadé nezklamala.

Beranek se zhostil svého ukolu, uvést
Ctendfe do problematiky systematickym
a pragmatickym zpGsobem. Svou knihu
rozdélil na tfi zakladni ¢asti. Prvni je véno-
vana stavu orientalistického badéani v 19.
stoleti a jeho mistu v koncepci orientalismu
Edwarda Saida (s. 7-22) jakoZto i Zivotopisu
samotného Goldzihera (s. 23-66). Druhou
¢ast knihy — malem dvé tietiny (s. 67-160)
— tvori preklady nékterych Goldziherovych
studii. Po zavéru nésleduje dukladné sesta-
veny védecky aparat véetné detailni biblio-
grafie Goldziherova Zivotniho dila (s. 201-
209).

Pokud jde o prvni ¢ast, autor se po krat-
kém, ale ilustrativnim nastinéni situace
v orientalistice v 19. stoleti a problematiky
orientalistiky-orientalismu pousti do Zivoto-
pisu Ignice Goldzihera. Mozna se to zda
jako pomérné snadny ukol, nebot mame
k dispozici nejenom pomérné vycerpavajici
moderni Goldziherovu biografii od madar-
ského islamologa Réberta Simona (Ignac
Goldziher, Leiden: E. J. Brill 1986), ale
i rizné materidly vcetné Goldziherovych
deniki. Situaci — a tim i autor@iv tkol — na
druhou stranu komplikuje, Ze se ceskému
Ctenafi muze jak historicky, tak i kulturni
kontext, v kterém Goldziher Zil a pusobil,
jevit jako ponékud cizi. V jeho Zivoté navic
nachdzime nejednu komplikovanou situaci
nebo nejasné misto. Beranek vsak dokazal
i na pomérné omezeném prostoru vysvétlit,
a to formou celkem srozumitelnou i neza-
svécenému Ctendfi, sloZitou a v mnoha ohle-
dech specifickou otazku asimilace/integrace
Zidd a spoletenskou situaci v Uhersku. Je
nicméné trochu zavadéjici, Ze autor misto
v Ceském kontextu zauzivaného historické-
ho oznaceni Uhersko uziva — z pro mé ne-
znamého divodu, mozna pod vlivem anglic-
tiny — termin Madarsko, pfi¢emz rozliSova-
ni mezi Madarskem, statnim utvarem, ktery
vznikl na zakladé mezinarodnich dohod po
prvni svétové viélce, a mezi Uherskem, sta-
tem mnohem rozlehlejSim a etnicky, kultur-
né i politicky riznorodéjSim — ve kterém
valnou ¢ast svého Zivota prozil i Goldziher
— je dulezité, a jestliZe to (jak je tomu v Ces-
tin€) umoznuji jazykové prostiedky, i nutné.

Autor pak li¢i Goldzihertv Zivot od dét-
stvi pies studia vérné a vécné, a to i v jeho
citlivych kapitolach, jakou byl spor mezi
mladym Goldziherem a jeho ucitelem a star-
§im kolegou Arminem Vambérym (s. 28-
34). Konflikt Vambéryho a Goldzihera bar-
vité vylicil zejména Goldziheriv Zivotopi-
sec Robert Simon, ktery evidentné strani
Goldziherovi, v emz se ovSem vice nez
historicka skutecnost odrazi soucasné napéti
v fadach madarskych orientalistt, které ma
ale spise politické nez odborné pozadi. Be-
ranek se snazi vymanit ze Simonova mirné
tendencniho pohledu, a to celkem tspésné,
i kdyz jeho kratky portrét Vambéryho je
ponékud fragmentarni. Armin Vambéry
(1832-1913) byl o pul generace starSi nez
Goldziher a predstavuje zvlastni ,,dobovou
smés* z konce 19. stoleti: byl cestovatelem,
polyglotem (Goldziher jej oznacil za ,,stroj
na jazyky*), orientalistou, jeSitnym a Zarli-
vym akademikem a britskym agentem. Na-
rodil se ve Sv. Juri pobliz Bratislavy a vy-
rustal v nesnadnych socidlnich pomérech
v Dunajské Stredé. Pak po delSim pobytu
v Istanbulu procestoval fran a Stéedni Asii.
Napsal fadu cestopisu a jinych védecko-po-
pularizacnich dél, které byly publikovany
madarsky, anglicky a némecky, mezi nimi
i liceni islamu v 19. stoleti (Der Islam im
Neunzehnten Jahrhundert, Leipzig: F. A.
Brockhaus 1875). Mezi Vambérym a Gold-
ziherem nalezneme hodné rozdila, ale i po-
dobnosti. Oba byly uherskymi Zidy. V ori-
entalistickém badani i ve své osobni draze
vsak predstavovali ponékud jiné pfistupy.
Zatimco Vambéry si zvolil cestu populariza-
tora a cestopisce a v osobnim Zivoté asimi-
laci, Goldziher predstavoval dtkladného
badatele bez velkého spolecenského ohlasu
a jako Zid zvolil misto asimilace spi§ inte-
graci.

Beranek pokracuje barvitym licenim
Goldziherovych studijnich pobytd na riz-
nych mistech Evropy (s. 35-40) a posléze
obraci pozornost k jeho nevSednimu pobytu
na Blizkém vychodé. V letech 1837-1874 se
Goldziher dostiva do Osmanské fise a po-
byva v Syrii, Palestiné a v Egypté. Tento
pobyt se mu stava zasadni zkuSenosti a odli-
Suje ho od mnoha jeho kolegl orientalisti,
kteti v té dobé jezdi do Orientu — pokud
vubec — s cilem nakupovat rukopisy nebo se
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setkavat s panovniky a vladci. V Egypté se
Goldziher seznidmil a vedl ucené debaty
s mnoha vyznamnymi muslimskymi mysli-
teli své doby (napf. Téhir al-DZaza ‘iri nebo
DZamal ad-Din al-Afghdni) a prednéaSel na
véhlasné instituci islamského vzdélavani, na
kahirském al-Azharu. Beranek lici tuto eta-
pu Goldziherova Zivota pravem dosti detail-
né a zdliraznuje mimoradny vyznam cesty
(s. 40-52). Po navratu domu nasleduji ne-
snadné roky. Goldziherovi se v Budapesti
nedostalo néleZitého akademického uznani
a jeho Zivot je poznacen i silicim se antise-
mitismem. Pfesto — a pfes Cetnd pozvani
z celého svéta, aby prednasel na nejraznéj-
Sich univerzitach nebo na nich dokonce na-
stoupil jako profesor islamologie — zlstava
vérny svému meéstu. Autor popisuje i tuto
posledni a ponékud smutnou etapu Gold-
ziherova Zivota dobie a vérné (s. 52-66).
Odvolava se pfitom jak na Simonovu bio-
grafii a na Goldziherovy deniky, tak i na
vypovédi jeho syna Karolye. Zde bych
upozornil na — alesponi pro madarského
¢tenare — jednu ponékud matouci malickost:
jméno tohoto Goldziherova mladsiho syna
autor sklofiuje, jako by mélo byt vysloveno
po ¢eském zpusobu, pficemz se vSak jméno
madarsky vyslovuje jako ,.karoj* nebo spis
,.karol* a podle toho se i sklonuje, tedy na-
priklad ,,Karolye®, a ne ,,Karolyho*. Jinak
Beranek pracuje ve své knizce s madarsky-
mi jmény a vyrazy az obdivuhodné dobre
a precizné. Tato presnost a cit pro jazyk se
obrazi i v nejobsahlejsi ¢asti jeho publikace,
a to v komentovanych prekladech nékterych
Goldziherovych dél. Berdnek tuto ¢ast své
knihy zacina vSeobecnymi komentafi k jed-
notlivym textim (s. 67-108), kde vysvétluje
kontext vzniku, pfijeti i hodnoceni danych
textl, a tim i misto a vyznam Goldziherova
dila na poli badani o islamu. Pravé tuto ¢ést
knihy povaZuji za nejdileZitéjsi a nejcen-
né&jsi. Pak nasleduji samotné preklady textl
(s. 110-160). Beranktiv vybér textd je dobry
a reprezentativni. Texty prelozil z némecké-
ho vydani Goldziherova dila a preklada je
kultivované, s pouzitim ceského prepisu
arabskych a jinych islamskych termind. Je-
ho preklad je vybaven vysvétlivkami, které
usnadnuji celkové pochopeni textu. Ve treti
Casti Beranek predklada jak Goldziherovu
bibliografii, tak i seznam dél napsanych

o ném. Knihu dobte ilustruje fotograficka
priloha vénovana Goldziherovi a jeho rodi-
né.

Beranek napsal dikladnou, dobfe citel-
nou, precizni a reprezentativni biografii kli-
C¢ové postavy islamologie jakoZto oboru.
Jeho portrét Goldzihera ndm ukazuje jak
¢lovéka v nesnadné dobé a s nelehkym osu-
dem, tak i mimotadného védce, ktery zalozil
novy obor a vyrazné prispél k tomu, jak za-
padni badatelé pohliZeji na islam i dnes. Na
tomto pfesném a vérném portrétu je citit
i obdiv a tcta autora ke Goldziherovi. Tento
respekt a prizeni v§ak v ni¢em nezmenSuje
zasluhy Berankovy biografie jakozto hod-
notného prispévku z oboru dé&jin islamolo-
gie.

ATTILA KOVACS

Martin C. Putna,
Obrazy z kulturnich déjin
americké religiozity,

Praha: Vysehrad 2010, 336 s.
ISBN 978-80-7429-007-7.

O vyznamné roli ndboZenstvi v americké
spolecnosti toho v Ceskych médiich a inte-
lektudlnich debatich zaznélo v poslednich
letech pomérné dost. Pfipadny cesky zdjem-
ce o hlubsi studium americké religiozity
vSak zahy zjisti, Ze az na par studii ¢i kapitol
v knihach vénovanych predevsim problema-
tice naboZenského fundamentalismu neni
v Ceském jazyce k dispozici priliS mnoho
relevantnich zdrojt, které by mu mohly po-
moci lépe se zorientovat v tomto slozitém,
le¢ velmi pestrém a zajimavém fenoménu.
Cestnou vyjimkou je zcela jisté kniha
Obrazy 7 kulturnich déjin americké religio-
zity literarniho historika a jednoho z nejbys-
tiejSich pozorovatel ponékud amébnich
promén soucasné spolecnosti, Martina C.
Putny. Kdo by vSak od této knihy ocekaval
néjaky analyticky prehled pretékajici fakty
a daty, byl by zklaman. Autor totiZ svoji
knihu pojal zcela jinak — jako literarni ,,road
movie“, béhem které se Ctenal seznami



